See the notice on TED website

631116-2026 - Licitacion

Alemania — Ambulancias — Krankentransportwagen Typ B KTW B fiir den Bevdlkerungs- und
Katastrophenschutz des Landes Schleswig-Holstein

OJ S 177/2026 14/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Land Schleswig-Holstein vertreten durch das Ministerium fur Inneres,
Kommunales, Wohnen und Sport des Landes Schleswig-Holstein endvertreten durch die
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR
Correo electronico: poststelle@im.landsh.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Krankentransportwagen Typ B KTW B fur den Bevdlkerungs- und Katastrophenschutz
des Landes Schleswig-Holstein
Descripcion: Lieferung von 20 Krankentransportwagen Typ B (KTW B) mit einer Option auf
weitere 10 Fahrzeuge fur den Bevolkerungs- und Katastrophenschutz des Landes Schleswig-
Holstein.
Identificador del procedimiento: 99cca523-50f4-4e04-a805-178b4c063f78
Identificador interno: ZV-L4-26-0936000-412.06
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114121 Ambulancias

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Kiel
Cddigo postal: 24103
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Der genaue Lieferort wird nach Zuschlagserteilung bekannt
gegeben.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Die EU-Richtlinie 24/2014 fordert die barrierefreie Bereitstellung
der Vergabeunterlagen (Ausschreibungsunterlagen, Fragen und Antworten Kataloge,
Anderungspakete) fiir Sie als Wirtschaftsteilnehmer. Wir stellen Ihnen diese
Vergabeunterlagen unter www.e-vergabe-sh.de zur Verfigung. Die GMSH ist zentrale
Beschaffungsstelle i. S. d. § 120 Abs. 4 GWB. Damit ist sie verpflichtet, bei allen europaweiten
Ausschreibungen das gesamte Vergabeverfahren elektronisch abzuwickeln. Das bedeutet fur
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die Bewerber und Bieter, dass Teilnahmeantrage und Angebote nur noch in elektronischer
Form Uber unsere Vergabeplattform www.e-vergabe-sh.de eingereicht werden kdnnen. Die
Kommunikation wahrend des Ausschreibungsverfahrens wird ebenfalls nur noch in
elektronischer Form erfolgen. Aus diesem Grund weisen wir darauf hin, dass eine kostenlose
Registrierung auf unser Vergabeplattform: www.e-vergabe-sh.de fur eine Bewerbung bzw.
Angebotsabgabe zwingend notwendig ist. Nach der Registrierung missen Sie sich mit der e-
Vergabe-Plattform der GMSH verknupfen. Eine Abgabe der Teilnahmeantrage / Angebote in
Papierform ist bei dieser Ausschreibung nicht mehr moglich. Teilnahmeantrage / Angebote,
die in Papierform eingehen, durfen seitens der GMSH bei der Prifung und Wertung nicht mehr
bertcksichtigt werden. Fir bereits registrierte Wirtschaftsteilnehmer andert sich der
Prozessablauf nicht.

Soweit in dieser Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen auf Formblatter verwiesen
wird, sind diese zu verwenden.

-1. Unterschriebenes Angebotsschreiben (Formblatt) mit den Erklarungen, dass Sie die
Ausschreibungsbedingungen anerkennen und keine Kartellabreden, Preisbindungen oder
ahnliche Abreden getroffen haben und die Wirksamkeit unternehmenseigener Allgemeiner
Geschaftsbedingungen (AGB) ausschlie3en. Erklarung, dass keine Ausschlussgrinde nach §
123 GWB, § 124 GWB und § 128 GWB vorliegen bzw. Darstellung von
Selbstreinigungsmallinahmen nach § 125 GWB. 2. Ausgefulltes Leistungsverzeichnis. 3.
Unterlagen gem. Punkt 1. Allgemeines zur Leistungsanforderung (Leistungsverzeichnis). 4.
Aussagekraftige Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl. eines
Leistungsportfolios (max.4 DINA4Seiten). 5. Eigenerklarung, dass das Wettbewerbsregister
keine negativen Eintragungen enthalt. 6. Eigenerklarung (Formblatt) zu Auftragen und
Konzessionen oberhalb der EU-Schwellenwerte zur Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, eingefiigt mit der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 08. April 2022.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Falta profesional grave:
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Insolvencia:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Krankentransportwagen Typ B KTW B fur den Bevdlkerungs- und Katastrophenschutz
des Landes Schleswig-Holstein
Descripcion: Lieferung von 20 Krankentransportwagen Typ B (KTW B) mit einer Option auf
weitere 10 Fahrzeuge fir den Bevolkerungs- und Katastrophenschutz des Landes Schleswig-
Holstein.
Identificador interno: ZV-L4-26-0936000-412.06

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34114121 Ambulancias
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die anzubietende Liefermenge erstreckt sich auf 20 Fahrzeuge,
mit einer Option auf weitere 10 Fahrzeuge bei Bedarf. Der Auftraggeber ist berechtigt, diese
Option innerhalb von 24 Monaten ab Zuschlagserteilung durch schriftliche Beauftragung
auszuuben. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf Austbung der Option besteht nicht. Fur
den Fall der Ausubung der Option gelten die im Hauptauftrag vereinbarten
Vertragsbedingungen. Preisanpassungen sind ausgeschlossen.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Kiel
Caodigo postal: 24103
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Der genaue Lieferort wird nach Zuschlagserteilung bekannt
gegeben.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
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Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Bietergemeinschaften
sind zugelassen. Die in der Angebotsaufforderung genannten Nachweise sind auch fur alle
Parteien einer Bietergemeinschaft mit dem Angebot vorzulegen. Alle Partner einer
Bietergemeinschaft missen das Angebot mit den dazugehdérigen Vergabeunterlagen
unterzeichnet einreichen sowie einen Konsortialfuhrer benennen.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: 7. Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens
sowie den Umsatz bezuglich der Leistungsart die Gegenstand der Vergabe ist, getrennt nach
den letzten drei Geschaftsjahren (2023 - 2025).

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 8. Nachweis (Formblatt) Uber mindestens 3 Referenzen
der in den letzten 3 Jahren (2023 - 2025) erbrachten vergleichbaren Leistungen unter Angabe
des Auftragswertes, der Ausfihrungszeit sowie der 6ffentlichen und privaten Auftraggeber mit
Ansprechpartner, Telefonnummer und E-Mail-Adresse.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: 9. Eigenerklarung, ob im Falle eines Auftrages der
Auftragnehmer Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt und Angabe, welche Teile des
Auftrags das Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Hinweis: Im Fall der
Inanspruchnahme von Unterauftragnehmern behalt sich die GMSH vor, vor
Zuschlagserteilung die entsprechende Verpflichtungserklarung und entsprechende
Eignungsnachweise von den Nachunternehmern nachzufordern. Diese sind dann fristbewehrt
der GMSH zu Ubersenden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: 10. Mit dem Angebot ist das ausgefullte Preisblatt (Formblatt) einzureichen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Lieferzeit
Descripcion: 11. Bietererklarung zu Lieferzeit.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Gewahrleistung
Descripcion: 12. Bietererklarung zur Gewahrleistung.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
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5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 02/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld/121016331
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 09/10/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 63 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Ferner werden Preisangaben
nicht nachgefordert, wenn es sich um wesentliche Einzelpositionen handelt, deren
Einzelpreise den Gesamtpreis verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb
beeintrachtigen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 12/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturacion electrénica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Arbeitsgemeinschaft (mindestens GbR)

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein

Informacion sobre los plazos de revisidon: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)).Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Verodffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR, Fachbereich 412

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR, Fachbereich 412

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR, Fachbereich 412

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gebaudemanagement Schleswig-
Holstein AOR, Fachbereich 412

Organizacion que tramita ofertas: Gebaudemanagement Schleswig-Holstein ASR,
Fachbereich 412

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR, Fachbereich 412
Numero de registro: 01-2002-79-FB412
Direccién postal: Kuterstrasse 30
Localidad: Kiel
Caddigo postal: 24103
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Fachbereich 412
Correo electrénico: e-vergabe-beschaffung@gmsh.de
Teléfono: +49 4315991940
Direccién de internet: https://www.e-vergabe-sh.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
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8.1.

8.1.

8.1.

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

ORG-0002

Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein
Numero de registro: t:04319884542

Direccion postal: Dusternbrooker Weg 94

Localidad: Kiel

Cadigo postal: 24105

Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 4319884542

Fax: +49 4319884702

Direccion de internet: https://www.e-vergabe-sh.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0007

Denominacién oficial: Land Schleswig-Holstein vertreten durch das Ministerium fur Inneres,

Kommunales, Wohnen und Sport des Landes Schleswig-Holstein endvertreten durch die
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein A6R

Numero de registro: t:04319880-Inneres

Direccion postal: Dusternbrooker Weg 92

Localidad: Kiel

Cddigo postal: 24105

Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania

Correo electrénico: poststelle@im.landsh.de

Teléfono: +49431-988-0

Direccion de internet: https://www.schleswig-holstein.de
Perfil de comprador: https://www.e-vergabe-sh.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0008

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion
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Version del anuncio anterior que debe modificarse

506a9884-d8b9-4841-a675-f1b79cf025f1-01
Principal motivo de la modificacién

Correccién comprador
Descripcion

Die Angebotsfrist wurde bis zum 09.10.2026, 07:30 Uhr verlangert. Die Angebotséffnung
findet am 12.10.2026, 09:00 Uhr statt. Frist flr die Anforderung zusatzlicher Informationen ist
der 02.10.2026, 10:00 Uhr. Die Anderungen fanden in dem Bereich Informationen zur
Einreichung/Fristen statt.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000
Descripcion de las modificaciones: Die Angebotsfrist wurde bis zum 09.10.2026, 07:30 Uhr
verlangert. Die Angebotsoffnung findet am 12.10.2026, 09:00 Uhr statt. Frist fur die
Anforderung zuséatzlicher Informationen ist der 02.10.2026, 10:00 Uhr. Die Anderungen fanden
in dem Bereich Informationen zur Einreichung/Fristen statt.

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 7fddefc4-6296-4d14-bda7-9900cbb70e00 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/09/2026 11:11:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 631116-2026

Numero de la edicion del DO S: 177/2026

Fecha de publicacion: 14/09/2026
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